MERKEZDEN HABERLER

1. UrusLararAsT OsMANLI-Oncesi TUrRk KULTURG KONGRESI:

Merkezimiz tarafindan 24-27 Ekim 1988 giinlerinde diizenlenen
“Uluslararast Mimar Sinan Sempozyumu”ndan baska dort senede bir ger-
geklestirilmesi ongorilen kongrelerimizden ikincisi, “Uluslararasi Osmanli-
oncesi Turk Kiiltiri Kongresi”, 4-7 Eylil 1989 tarihleri arasinda Turk Dil
Kurumu Konferans Salonu’nda yapilmistir.

Kongreyi dlizenlemek amaciyla, Atatirk Kultir Merkezi'nde, bir
Kongre Tertip Komitesi olusturulmugtur. Tertip Komitesi Baskanhg gore-
vini Merkezimiz Bagkani Ord. Prof. Dr. Aydin Sayil ylirtitmiigtiir.

Diger Uyeler: Prof. Dr. Necati Oner (Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkan
Yardimcisy), Prof. Dr. Sevim Tekeli (Atatirk Kultiir Merkezi Asli uyesi,
A.U. Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Felsefe Boliimii Baskam), Prof. Dr.
Olus Ark (Atatiirk Kiiltiir Merkezi Asli iiyesi, A.U. Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi, Arkeoloji ve Sanat Tarihi Bélumi Bagkam), Prof. Dr. Riigchan
Arik (A.U. Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dekani), Prof. Dr. Miibahat
Tiirker-Kiiyel (Atatiirk Kiiltiir Merkezi Asli iiyesi, A.U. Dil ve Tarih-Cog-
rafya Fakiiltesi, Felsefe Tarihi Anabilim Dah Baskani), Dr. Mijgan Cun-
bur (Atatiirk Kiltiir Merkezi Asli iiyesi), Prof. Dr. Esin Kahya (A.U. Dil
ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Bilim Tarihi Anabilim Dah Bagkani).

Kongre Tertip Komitesi, yurti¢i ve yurtdipinda Tiirk kiiltira {izerine
cahgmalar bulunan, taninmis, ve konularinda uzman olan 365 bilim ada-
mina katilip katilmayacaklarim sormak amaciyla duyuru niteligindeki ilk
sirkiileri gondermigtir. Kongreye bir bildiri ile katlmak isteyen bilim
adamlarninin sayis1 yurtdigindan 66, yurticinden 51 kisi civarinda. olmustur.
Biitge olanaksizliklarimiz bu biiylikliikte bir organizasyonu gerceklestirme-
ye engel oldugundan, Kongre Tertip Komitemiz bu sayy1 21’i yabanci, ve
27’si Tuirk olmak tizere toplam 48 kisiye indirmek durumunda kalmagtir.

Uluslararasi Osmanh-6ncesi Turk Kiltirii Kongresi, 4 Eylil 1989 Pa-
zartesi glini, saat g.30’da Atatiirk Kiltir, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu
Bagkani Suat {lhan’in agihg konugmasiyla baglamustir.

Sayin Suat Ilhan konusmasinda, ozellikle Atatirk Kiiltir, Dil ve Ta-
rih Yiksek Kurumu’nun bagh kuruluslarindan Atatiirk Kiiltiir Merke-
zi'nin faaliyetlerini ele almig ve “Uluslararasi Osmanh-6ncesi Tiirk
Kiltiiri Kongresi” ile 1985 yilinda, yine, Atatlirk Kiiltiir Merkezi tarafin-
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dan diizenlenen “Uluslararasi Ibn Tiirk, Harezmi, Farabi, Beyriini, ve ibn
Sina Kongresi” arasinda bir baglant kurarak, Osmanl-6ncesi Turk
Kiiltir tarihinin aydinlatiimasinda her iki kongrenin de ne denli etkili ol-
dugunu vurgulamusttr.

Acilista ikinci konugmaci olarak s6z alan Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bag-
kani Ord. Prof. Dr. Aydin Sayil, kiltiriin mahiyeti, ve tarihle kiiltir ara-
sindaki yakin iliski Gizerinde durarak, Tiirklerin Osmanh-oncesi donemin-
de bilim ve tefekkiirle ilgili gesitli kiltiir alanlan, ve dil, muzik ve sanat
tarihi konularinda yaptiklan katkilan ¢arpici 6rneklerle dile getirmistir.

Kongrenin ilk oturumu saat 10.30’da Prof. Dr. Olus Ank ve Prof. Dr.
Hans Daiber’in oturum bagkanhiginda agilmustir. ilk konusmaci Prof. Dr.
Hasibe Mazioglu, “Anadolu’da Osmanli-oncesi Turk Dili ve Edebiyatinin
Bugiinkii Durumu” adl tebligini sunmustur. Ikinci konusmaca Gerhard
Vith, “Medreses and Scholars Under the Begteginids” baglikli tebliginde,
Beytekinliler donemindeki medreselerin egitim ve ogretim faaliyetleri tze-
rinde durmugtur. Ugiinci konusmaci Prof. Dr. Abdulkuddias Bingdl,
“Semsuddin Muhammed ibn Esref el-Semerkandi ve Kistasu’l-Efkar’1” adlh
tebligini sunmustur.

Ogleden sonraki ikinci oturum, saat 14.00’de Prof. Dr. Arslan Terzi-
oglu ve Prof. Dr. Katherina Otto-Dorn’un oturum bagkanhginda, Prof.
Dr. Riichan Arik’in “Ortagag Tiirk Arkeolojisinde Kubad-Abad Kazilari-
mn Onemi” adl tebligiyle baglamigtir. fkinci konusmaci Scott Redford,
“Medieval Fritwares From Gritille Hoytugu” adh tebliginde, GAP projesi
icinde yer alan Gritille Hoyugu’ndeki kazilar ve bu kazilarin 6nemi hak-
kinda bilgi vermistir. Otururmun tgtiincii konugmacisi Roger Finch, “Mu-
sical Instruments in Uygur Art and Literature” adl tebliginde, Uygur Sa-
nati ve Edebiyatinda kullanilan gesitli miizik aletlerinden 6rnekler vermis-
tir. Cay arasindan sonra devam edilen oturumda, Prof. Dr. Olga Frolova,
“Unknown Manuscript Treatises of Muhyiddin ibn Arabi” adl tebliginde,
Leningrad Universitesi Kiitiiphanesi’nde bulunan Muhyiddin ibn Arabi’ye
ait bilinmeyen bazi yazma eserleri tamtmigtir. Oturumun besinci konus-
macist Prof. Dr. Yilmaz Onge, “Anadolu Beylikler Déneminin Cegme, Se-
bil ve Sadirvanlari” baghkl tebligini sunmustur. Altinci konusmaci Prof.
Dr. Omeljan Pritsak’in “Old Turkish Monetary Systems: Kok Turks,
Khazars, Volga Bulgars” adl tebligi, kendisi kongremize sahsen katilama-
dig1 icin, Yard. Dog. Dr. Melek Dosay tarafindan okunmugstur. Bu oturu-
mun son konugmacisi Dog. Dr. Selcuk Mulayim, “Rami Motifinin Zoo-
morfik Kokeni Hakkinda” adli tebligini sunmugtur.
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Kongrenin ikinci gliniinde, iiglincii oturum, Prof. Dr. Riichan Arik ve
Gerhard Vath’in oturum bagkanhginda, Do¢. Dr. Aynur Durukan’in
“Anadolu Selguklu ve Beylikler Dénemi Camilerinin Tipolojisi Uzerine
Bir Deneme” adh bildirisiyle agilmistir. Ikinci konusmaci Larry Miller,
“Al-Farabi on Future Contingency” adh tebligini sunmustur. Ugiincii ko-
nugsmaci Prof. Dr. Saim Sakaoglu, “Divanu Lugat-it Tirk’teki Baz
Atasozleri Uzerine” baghkli tebligini, dordiincii konugmaci Prof. Dr. Ars-
lan Terzioglu, “Yeni Kaynaklar Isiginda Karahanli Hastane ve Tip Tarihi
ne Bir Bakis” konulu tebligini, oturumun besinci konusmacisi Fazil Ma-
medov, “Selguklu Devri Azerbaycan-Tiirkiye Mimarlik Iligkileri” adli tebli-
gini sunmugtur. Uglincii oturumun son konusmacisi Prof. Dr. Muzaffer
Tufay ise, “Yugoslavya’da Osmanli-oncesi Tirk Kiiltiri” konusunda bir
teblig vermistir.

Dérdiincli oturum, saat 14.00’de Prof. Dr. Saim Sakaoglu ve Prof. Dr.
Olga Frolova’nmin oturum bagkanhginda, Prof. Dr. Katherina Otto-Dorn’un
“Saljuq-Byzantine Relations” adli bildirisiyle agilmigtir. Konusmaci, Ana-
dolu’daki cesitli Selguklu ve Bizans yapilarindan sectigi orneklerle bu iki
uygarhk arasindaki mimari etkilegimi s6z konusu etmistir. Oturumun ikin-
ci konugmacist Dog. Dr. Osman Fikri Sertkaya “Uygur Tip Metinlerine
Toplu Bir Bakig® baghkh tebligini sunmustur. Ugiincii konusmaci Prof.
Dr. M. S. Khan ise, “The Saljuq Wazir Nizam al-Miilk and His Siyasat
Name” adl tebliginde, Nizimi’l Miilk’iin meshur eseri Siyasetnime’nin
icerigi hakkinda bilgi vermistir. Cay arasindan sonra devam edilen otu-
rumda s6z olan ilk konugmaci Prof. Dr. Veliyev Kdmil Nerimanoglu, “Ki-
tab1 Dede Korkut'da Dil ve Tefekkiir Tarzi” baghkh bildirisini sunmus-
tur. Sonraki konusmaca Prof. Dr. Miibahat Tiirker-Kiyel, “Al-Farabi as
a Source of the History of Philosophy and Its Definition” baghkl bir teb-
lig sunmugtur. Altinci konugmaci Miijgan Uger, “Kadi Burhaneddin Diva-
n’nda Bulunan ve Giiniimuzde Sivas’ta Kullamlmakta Olan Atasozi ve
Deyimler Uzerine” adh tebligini, giiniin son konusmacis: Mikail Bayram
da, “XII. Asirda Anadolu’da {lmi Cahigmalar” konulu bildirisini sunmus-
tur.

Kongrenin tgiinci glini, besinci oturum, Prof. Dr. Hasibe Mazioglu
ve Roger Finch’in oturum baskanhginda, ilk konusmaci Dr. Mehmet
Onderin “Konya Selguklu (Aldiyye) Dariigsifast’nin Yeni Bulunan Sem-
bolleri” adli bildirisiyle agilmugtir. Sonraki konugmact Maria Eva Subtelny,
“The Vagqfiyya of Mir Ali Shir Nava'i as Apologia” adl1 bir teblig sunmus-
tur. Ugiincii konusmact Dog. Dr. Omiir Bakirer, “Osmanli-6ncesi Anado-
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lu Mimarisinde Pencere Agikliklarina fliskin Gézlemler” baghkl tebligini
vermigtir. Dordiincii konusmaa Prof. Dr. Esin Kahya, “Ibn Sind’nin Ana-
tomi Calismalarimin Bir Degerlendirmesi” konulu bildirisini sunmustur.
Sonraki konusmaci Hamid Notghi kongremize sahsen katilamadig igin,
tebligi Dr. Miijgan Cunbur tarafindan okunmustur. Hamid Notghi’nin
tebligi “Azerbaycan Halk Deyimleri ve Divanu Lugat-it Turk” baghgim ta-
stmaktadir. Altinci konugmaci Ismet Kayaoglu, “Anadolu’da XIII. vyy.
Dervig Tarikatlan ve Sosyal Ziimreler” baghklh bir teblig sunmustur.

Altinci oturum, saat 14.00’de Prof. Dr. Sevim Tekeli ve Kenesbay
Musayev’in oturum baskanhginda, ilk konusmaci Prof. Dr. Ayda Arel’in
“Kogarli lIlgesinin Dedekdyi'nde Bulunan Menteseogullarindan Musa
Bey’e Ait Yaymlanmamig Bir Kitabe” adli bildirisiyle agilmistir. ikinci ko-
nusmact Dmitriy Vasilyev, “Goktiirklerin Okuma Yazma Bilmeleri Uzeri-
ne” bashkl bildirisinde Goktirklerde okuma ve yazmanin ne kadar yaygin
oldugunu Riunik yazinin kitabe orneklerine dayali olarak belgelemis ve
slaytlar esliginde aciklamigtir. Uglincii konusmaci Prof. Dr. Hans Daiber,
“Kusta ibn Lika (died 300/912) on the Division of Sciences, a Newly Dis-
covered Text” adh tebliginde, Kusta ibn Lika’daki bilimler tasnifini, Hel-
lenistik donemden giinimiize intikal eden bilgiler ve El-Kindi'deki konuy-
la ilgili agiklamalarla miinasebet kurarak anlatmistr. Dérdinci konugma-
c Hakim Mohammed Said kongremize sahsen katilamadig igin, “Pre-
Ottoman Turkish Literature” baglikh tebligi Atatiirk Kultiir Merkezi Uz-
manlarindan Isik Akyollu tarafindan okunmugstur. Tebligde, Tirklerin
meskin oldugu Orta Asya’daki edebiyatla ilgili ¢alismalar s6z konusu
edilmigtir. Aradan sonra, sirasi gelen konusmact Dog. Dr. Necla Pekolcay,
“Karahanlilar Dénemi Tiirk Edebiyatinda Tiirkliik ve Miisliimanlikla Ilgili
Unsurlar” adh tebligini sunmustur. Sonraki konugsmaci Anas Khalidov,
“Notes on the Emergence of the Turkish Lexicography” baghkli tebligin-
de, Kaggarli Mahmud’un kendi zamanindaki Tirk dili ¢calismalanna etkisi
tizerinde durmustur. Bundan sonra, Dog. Dr. Ozkan Izgi, “Turfan Uygur-
lar1 Kiiltiri Hakkinda Bazi Dislinceler” adli tebligini sunmustur. Sonra
s6z alan konusmaci Prof. Dr. Eugenie Frolova, “The Philosophy of Sifism
and Scientific Knowledge” bashikl bildirisinde, 6zellikle Sufi felsefesini s6z
konusu edip, Makro-kosmoz ve Mikro-kosmoz anlayigsimi belirleyerek, in-
san mutlulugunu betimlemistir.

Kongrenin son giinii, yedinci oturum, Dr. Mehmet Onder ve Dmitriy
Vasilyev’in oturum baskanhginda agilmistir. Ilk konugmaci Kenesbay Mu-
sayev, “Manas Eposunda Eski Turk Mubharibinin Sildhlar1” konulu bildiri-
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sinde, Turk askerlerinin silahlarimi ¢esit, sekil, ve fonksiyonlarina gore si-
niflayarak, ayrintih bilgi vermistir. Ikinci konugmaa Dr. Miijgan Cunbur,
“Karahanh ve Selguklu Dénemi Tiirk Edebiyatinda Ahilik” adli bir teblig
sunmugtur. Sonraki konusmaci Georgiy Curpalidis, “Selguklu Devletinin
Tarihi Uzerine Kaynaklarin Textoloji Arastirmasi” baghkl tebliginde, Sel-
guklularla ilgili Arapca ve Farsca kaynaklar Gzerinde durmus, ozellikle,
Selcukname ve Rahatu’s-SudiGr adli eserler hakkinda bilgi vermistir.
Dérdiincti konusmaci Prof. Dr. Sevim Tekeli, “Buyik Selguklular Ddne-
minde Bilim Kurumlan ve Bilimsel Caligmalara Genel Bir Bakig” adl bil-
dirisini sunmustur.

Ayni gin, saat 14.00’de, Prof. Dr. Miibahat Tiirker-Kiiyel ve Prof.
Dr. Muzaffer Tufay’in oturum bagkanlhginda agilan sekizinci ve son otu-
rumda, ilk konusmaca Prof. Dr. Himmet Umung, bir Bizans kaynagi olan
“Anna Komnena'nin Aleksias’t Uzerine bir Degerlendirme” baslikh tebli-
gini vermistir. Ikinci konusmaci Yasar Coruhlu, “Uygur Sanatinda Lotus”
adh tebligini, ti¢lincii konusmaa Yard. Dog. Dr. Mehmet Seker, “Ibn Ba-
tuta’'ya Gore Anadolu Tirk Folkloruna Bir Bakig” adli tebligini sunmus-
lardir. Son konusmaci Feyzi Halia ise, “Selguklu Dénemi Siiri” konulu
bir teblig sunmustur.

Kapanig bolimiinde, oturum baskaninin daveti {izerine kongre hak-
kinda bir degerlendirme yapmak isteyen konugmacilar kiirsiye ¢aginlmig-
tir. Degerlendirme yapmak lizere, sirastyla, Dog. Dr. Osman Fikri Sertka-
ya, Dmitrly Vasilyev, ve Prof. Dr. Muzaffer Tufay soz almislar, asagidaki
konugmalar1 yapmislardir.

Dog. Dr. Osman Fikri Sertkaya’nin konugmasi séyledir:
“Sayin Bagkanlar, sayin Dinleyiciler!

Huzurunuzda Istanbul Universitesi Tiirkoloji Bélimiiniin bir mensu-
bu ve Ankara Turk Dil Kurumu’nun Uluslararass Osmanli-6ncesi Tiirk
Kiiltiiri Kongresi’ne katilan iki iyesinden birisi olarak ¢ikmg bulunuyo-
rum.

Dort glinden beri devam eden bir ilmi ziyafetin sonuna gelmis bulu-
nuyoruz. Bu dort giin zarfinda dinledigimiz kirktan fazla bildiri Tirk
kiiltiiriinde iyi bilinmeyen ve hattd hi¢ bilinmeyen bir¢ok noktay1 aydin-
latmis, birgok eksik bilgiyi ikmal etmis, kisacasi, bilim dagarcigimizi zen-
ginlestirmistir.
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Uluslararasi Osmanli-6ncesi Tirk Kiiltiiri Kongresi’'nde gegsitli ilim
sahalarina ait degerli bildiriler dinledik. Géktiirklerden, Uygurlardan, Ka-
zaklardan baglayarak Anadolu’da ve civarinda Karahanl ve Selguklu eser-
leri, hattd ilgileri dolayisiyla erken Osmanli devresi bu toplantida cesitli
acilardan degerlendirildi. Tip, misiki, ilim, kisacasi, kiiltlir tarihimizle ilgi-
li konularin slaytlarini da gérdiik.

Birgok bildiri 20 dakikahk resmi siireye sigmarms, kezid baz konus-
malarin tartigmalan da konuyu ¢ok canli tutmustur.

Ozet olarak soylemek gerekirse, Atatiirk Kiiltiir Merkezi tarafindan
diizenlenen Uluslararasi Osmanh-oncesi Turk Kiiltiiri Kongresi amaci
dogrultusunda basariya ulagmigtir.

Kongreye disandan gelen degerli meslektaslannmiza iilkelerine giile
gile gitmelerini temenni ederken, kendilerini daha sonraki ilmi toplantila-
nmizda da gormeyi arzu ettigimizi 6zellikle belirtmek isterim.

Basta Atatiirk Kiiltir Merkezi'nin Sayin Bagkam Ord. Prof. Dr. Ay-
din Sayih Beyefendi olmak iizere bu giizel kongreyi tertipleyen hocalari-
muiza tesekkiirlerimi arz ediyor, hepinizi sayg ile selamhyorum.”

Sayin Dmitriy Vasilyev'in (sayin Osman Fikri Sertkaya tarafindan tes-
bit edilmis sekli ile) konusmasi goyledir:

“Sayin Bagkanlar ve sayin Meslektaglarim.

Uluslararasi Osmanli-6ncesi Turk Kiltiiri Kongresi'nin Sovyet Dele-
gasyonu adina sizleri saygi ile selamliyorum.

Sovyetler Birligi'nden bu kongreye 7 kisi ile katldik. Okudugumuz
bildirilerde sizlere yeni bilgileri sunmaya gayret ettik. Bu arada kongreye
katilan delegelerin bildirilerinden de yeni bilgiler edindik.

Kisacasi, Uluslararasi Osmanli-6ncesi Tiirk Kiiltiiri Kongresi ¢ok sa-
mimi ve ¢ok basarih gegmigtir. Kongre hazirlayicilann bu bakimdan kut-
lanmaya layik bir ilmi mesai sarfetmislerdir.

Bu gibi kongrelere karsihkh olarak katilmak, ilkelerimiz arasindaki
yakin komsuluk ve samimi dostluk iligkilerini pekigtirecek ve kiiltlir ahgve-
rigini canlandiracaktir.

Siz degerli delegeleri de Sovyetler Birligi'nde bu konulardaki kongre-
lere davet edecegiz. Bizler de oniimiizdeki yillarda tekrar davet edilirsek
daha fazla kisi ile gelmeye calisacagiz.
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Bizleri buraya davet eden Kongre Tertip Heyeti adina Bagkan Ord.
Prof. Dr. Aydin Sayili Bey’e huzurunuzda sahsim ve meslektaglannm adina
tesekkiir ediyor, tekrar gorligmek lizere hosgakalin diyor, saygilar sunuyo-

»

rum.
Prof. Dr. Muzaffer Tufay’m konusmas: ise goyledir:

“Saygideger meslektaglarim. Bu kadar onemli uluslararasi bir bilim
kongresinin sonunda izlenimlerimi ifade etmek benim igin onur verici bir
gorevdir. Hergeyden once belirtiimesi gereken nokta sudur ki, 4-7 Eyliil
1989 tarihinde Ankara’da diizenlenen “Uluslararasi Osmanli-6ncesi Tiirk
Kiiltiiri Kongresi” biliylik basariyla amacina ulagmistir. Gordigiiniz ve
dikkatle izlediginiz gibi, kongre yliksek bir ilmi seviyede gergeklesmistir.
Bildirileriyle 48, tartigmalaniyla ise daha ¢ok sayida degerli bilim adami
kongreye 6nemli katkilarda bulunmustur. Elestiriler gercegin farkh yonle-
rine 15tk tutmustur. Kiymetli misafirler kongreyi “ilmi bir ziyafet” seklinde-
ki iltifatlariyla selamlamiglardir. Katkilarimi esirgemeyen bilim adamlarna
ve kadirsinas misafirlere tesekkiir bor¢luyuz.

Simdi, ben, Fransizlarin dedigi gibi “tout spontanément”, kendiligin-
den, rahatlikla, bir gercegi dile getirmek istiyorum. Bu dort yogun giin
icinde hep beraber sunu bir daha gordik: Tarih ve kiiltiir igige gegmis ve
birbirlerinden aynlmaz bir biitlin olusturmuglardir. Bu biitiin, maziyi, ya-
piciligy, bir toplulugun dilini, edebiyatini, felsefesini, sanatini, hukukunu,
ahlakim, orf ve adetlerini, atalarindan gelen maddi, manevi mirasim tem-
sil etmektedir. Bu bir ahenkli butiindiir. Sadece Tiirkiye’den bilim adam-
lar1 kendi iglerine kapanarak degil, tim diinyadan gelen ve yiiksek bir il-
mi seviyede olan bilim adamlan ile birlikte bir hosgorii havas: i¢inde ser-
bestce tartisarak bu gercegi bir kere daha kamitlamislardr.

Burada ortaya cikan nokta sudur: Tiirk kiltiriiniin 6zii hoggorii ol-
dugu icin Osmanli Devleti’nin terkettigi topraklarda Tiirk kiiltiirii Uriinle-
rini 80 yil sonra da vermeye devam etmektedir. 1071’de Malazgirt ve
138g’da Kosova savaglan ve zaferlerinden sonra Tiirkler hoggériileri ile in-
sanhk niteligini yikseltmiglerdir. Bu ustin degerler etrafinda Osmanl-
oncesi Tirk kiltiiriiniin izleri, ister Balkanlarda, ister Anadolu’da, ister
Kafkasya’da, isterse Orta Asya’da olsun, her yerde ayni insanlik yapicihigi
ile karsimiza gitkmaktadir. Bir milli kiiltiirin timi ne bir hanedandan, ne
tek bir boydan ibarettir. Her buyiik milletin tarihi gibi Tiirk ulusunun dil
ve kiiltiir biitiinliigli de bir biiylik akim ve topyekiin boylarin katkisindan,
biitiin uygar insanhgin degerlendirdigi 151k verici hosgoriiden ve yapicihik-
tan meydana gelmistir.
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Bu agidan kongrede vurgulandig tizere, Codex Cumanicus' gibi 6nemli
eski kaynaklar, sadece yabanci dillere degil, giiniimiz Turkgesine de bir
an once gevrilmeli ve ansiklopedilerdeki yerini almahdir.

Tabiidir ki, her biylik milletin 6z gegmisinde oldugu gibi Turk boy-
lan arasinda da belli kosullar altinda lehgeler ve bazi diger cesitlenmeler
olagelmistir; ama bunlar hem milli varhg zenginlestirmig, Tirk dil ve
kiiltir biitiinliigiinii ok yonli eserleriyle yasatarak giiniimiize kadar getir-
migtir, hem de yarinimiza 1tk tutmaktadir. Bunlann ilmi yénden objektif
bir gekilde aragtirilmasi ve uluslararasi bilim kongrelerinde tartigilmas: ba-
nga ve diinyanin bir aynlmaz biitlin olmasina degerli katkilar saglamakta-
dir. Giinki, bir dil ve kiiltiir biitinligiiniin bilinmesi, insanhgin belli ko-
sullar alunda nasil butiinlestirileceginin bilinmesini olanakh lkilar. Kiltur,
insanlarin kendi etkinlikleriyle degistirdikleri ve kendi amaclarina uygun
olarak yeniden kurduklar bir dogadir. Bu demektir ki insan kiltiirle Gyle-
sine bir baglant i¢cindedir ki, bu onun 6ziinii belirlemektedir.

Netice itibanyla diyebiliriz ki, 4-7 Eylil 1989 tarihlerinde Ankara’da
diizenlenen “Uluslararasi Osmanli-6ncesi Tiirk Kiiltirii Kongresi” aym

' “Codex Cumanicus” sadece Hristiyanhiga dair dua ve ilahileri igeren bir kitap degildir,
fakat aym zamanda, Osmanh-6ncesi Tiirk dili ve kiiltiirii agisindan en 6nemli eserlerden
biridir. Bilindigi gibi, cesitli yazlarin sentezi olan bu eski kitap, her geyden énce ilk
Tiirkge-Latince ve Tiirkge-Almanca sozliiktiir. Bazi yerlerinde Kuman Tiirkgesinin morfoloji
ve gramer kaidelerine yer verilmistir. “Codex Cumanicus™a aym zamanda kirk yedi tane
bilmece de yer almaktadir. Metinler bazen Latin ve Gotik, bazen de Yunan harfleriyle ya-
zilmugtir, ki bunlarin tiimii ashinda Eski Fenike alfabesinden tiiremedir.

Bu yazma eserin tek niishasi Venedik’te “St. Marco” kiitiiphanesinde bir hazine gibi
saklanmaktadir. Bu elyazmas: niisha 11.VII.1303 tarihini tapdig icin, orijinalinden istinsah
edildigi disiiniilebilir. Bir bagka deyigle, “Codex Cumanicus™un asil niishasimin 1303 yihin-
dan ¢ok daha 6nceki bir tarihte yazilmig olmasi muhtemeldir. Ancak bu eser ister 1303’de,
isterse daha 6nce yazilmig olsun, yine de Osmanh-6ncesi Tiirk kiiltiiriiniin nadir eserlerin-
den biri sayilr, zira bir birikime dayah oldugu siiphesizdir. Bu énemli yapiin tipki basim-
lar1 daha sonra ilk once G. KUUN tarafindan 1880’de Budapeste’de Latin dilinde ve daha
sonra da 1942’de K. Grgnhech tarafindan Kopenhagen’da yayimlanmgtir.

Giinlimiiz Tiirkgesinde bu eser ile ilgili bazi incelemeler mevcuttur, ama “Codex Cu-
manicus”un biitiinii kullamgh bir gekle sokulup, toplu bir halde heniiz yayimlanmamstir.
Oysa bu eser, Tirk¢enin Kipgak grubunun bu devirdeki tek eski ornegidir ve umumiyetle
bu devirden kalma eserler de kittir. Bu itibarla muhteviyat bakimindan da sayan-1 hayret
olan bu eserin dil ve kiiltiir tarihimiz agisindan 6nde gelen amitlardan biri olarak telakki
edilmesi gerekir (bkz., Dr. Saadet Gagatay, “Tiirk Lehgeleri Ornekleri”, TTKB, Ankara
1963, s. 112; A. Caferoglu, Tirk Dili Tarihi Notlan, 1943, F. Kopriilii, Tirk Edebiyati Tarihi,
1926). Buna benzer Osmanli-Oncesi eski eserler, ister Latin, ister Arap harfleriyle, isterse
bagka harflerle yazilmis olsun, giiniimiiz Tiirkgesine gevirilmelidir. Bu eserin yayimlanma-
siyla Tiirk dili hakkinda bilgi veren ¢ok zengin bir kaynaga yeni nesillerin kavugacag agik
oldugundan, “Codex Cumanicus”un ilgili kurumlarca bir an énce yayimlanmasi bu uluslar-
aras) kongrenin en i¢ten temennilerinden biridir.
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zamanda bansi, dostlugu, sevgiyi, diinyamizin sonsuzluga kahcahgim,
biitiinligini ve o6zgirligini teghir eden olaylardan biri oldu; c¢lnki
diinyanin her tarafindan gelen bilim adamlan dort yogun gin hosgérila
bir hava iginde kiiltiriin ve ilimin bitinlestirici ve yaratici giicini bir
araya getirdiler. Boylece, bu kongre salonunun basinda yer alan
Atatiirk’iin “Hayatta en hakiki mursit ilimdir” vecizesi de gerceklesmis ol-
du.

Bundan ellialt-elliyedi yil kadar once Atatiirk, Ankara’da lise son si-
nmf ogrencilerinin bitirme sinavlarim izlemege gider, ¢linkii inkilaplariyla
etkiledigi cekirdegin nasil yetistigini yakindan gormek istemektedir. Ogren-
ciler arasinda bir 6grenci, keskin zekali cevaplariyla Ulu Onder’in ilgisini
ozellikle gekmigtir. Atatlirk, bu 6grencinin Bati Avrupa veya ABD’nin ta-
ninmig iniversitelerinden birinde tahsiline devam etmesini Onermistir.
Aradan elli yili asan bir siire gectiginde, o giiniin bu zeki Ogrencisi en
yiiksek iinvanlara sahip bir bilim adami ve Atatlirk Kiiltiir Merkezi Bag-
kani olarak, “Uluslararasi Osmanh-6ncesi Turk Kiltiirii Kongresi’nin or-
ganizasyon heyeti basinda bulunmaktadir. Bu baganli organizasyon igin
Ord. Prof. Dr. Aydin Sayilr’ya siikranlarimizi sunuyoruz.

Aynt zamanda sunu da haurlamakta fayda goriiyorum. Bundan yir-
mialt1 y1l kadar once geng bir bilim adam: olan Prof. Dr. Halil Inalcik,
“Atatiirk ve Turkiye'nin Modernlesmesi” adli degerli makelesinde? Ord.
Prof. Dr. Aydin Sayil’nin vurguladigi 6nemli noktalardan hareket ederek,
uzun bir yola gikar. Bildigimize gore, giiniimiizde Halil Inalcik Tiirkiye
tarihinin ve kiltiiriniin en onde gelen arastirmacisi olmustur.

Bu kongrenin hazirlanmasinda ve eksiksiz bir sekilde gergeklesmesin-
de biiyiik emegi gecen sayin Prof. Dr. Necati Oner’e de siikranlarimizi
arz etmek borcumuzdur. Atatirk Kiiltiir Merkezi Bagkan Yardimcisi ve
Tiirkiye Felsefeciler Dernegi Baskani olan Prof. Dr. Necati Oner ile Ord.
Prof. Dr. Aydin Sayili arasindaki basarili igbirligi dylesine yaratic1 bir hava
olusturmustur ki Atatlirk Kiltir Merkezi Bagkanhg Ankara’nmin en ilgi
cekici bilim ocaklarindan biri olmustur. Bu harmonide kendine 6zgii bir

2 Halil Inalak, Tirk Tarih Kurumu Belleteni, cilt 27, say1 108’deki (yil: 1963) makale-
sinde soyle demektedir: “Tirkiye’nin ilim zihniyetinin yerlesmesiyle modernlesecegi fikri
lizerinde son yirmi yil i¢inde bilhassa iki Tirk diglintirii etrafli bir gekilde durmuslardir.
Ord. Prof. Dr. Aydin Sayili’'ya gore ¢agimizin en ileri ve en medeni cemiyetleri ilim zihni-
yetine tabi cemiyetlerdir. Zira ilim igtimai sartlan agan objektif mahiyetiyle gelenekleri ber-
taraf eder, cemiyete degisme ve dinamizm getirir. Bu cemiyetler yeni durumlara biiytik bir
intibak kabiliyetini haizdir ve bunun sonucu siiratli ilerlemeler yapariar. Bu ilerlemeler son-
suzdur. Keza ilim, ampirik teknolojiye karsi ileri bir teknoloji getirir ve cemiyetin istihsal
glciinii ve refah seviyesini yiikseltir.”
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ahenk vardir. Bu da burada ¢alisan tiim personel igin bir tegvik faktori
olmaktadir. Bu harmoni ve c¢aliskanlik havasi iginde kongrenin hazirlan-
masinda emegi gecen tim personele glikranlarimizi sunuyoruz.

Ataturk Kiiltir Merkezi Bagkan’'min rolii sadece organizasyon
yoniinden degil, bu kongrenin diizenli akimi ve bagaril tartigmalar agisin-
dan da onemlidir. Ornegin, kongrenin ikinci giiniinde, hatirlayacaksiniz,
bir tartiyma sirasinda bir an kiigiik bir ¢ikmaza girilir gibi oldu. Ibn
Sina’nin felsefesi tartisihrken onun yasadigi dénemde (XI. yy) insan davra-
niglarinin ve disiincesinin kaynag olarak kalbin mi, beynin mi esas alin-
dig1 hususu degerli bilim adamlarimizi mesgiil etmekteydi. Tarhgmalar bir
agmaza girmek lizereyken, Ord. Prof. Dr. Aydin Sayili, oturum bagkanin-
dan soz alarak, kiirsiiye gikti; ve, Ibn Sind’ya atfedilen Farsca bir dortliigii
ezbere okuyarak bulutlar1 bir anda dagitiverdi. $imdi, ben, huzurunuzda
bu alintiy1 Fars¢a degil, Tiirkge cevirisini sunarak, bana onur verici bu
konugmami noktalamak istiyorum.

“Gonlim bu ¢olde bir hayli dontip dolasti ve emek verdiyse de

Zerre kadar bir bilgiye ulasamad.

Oysa ki kih kirk yararcasina birgok incelemeler yapti.

Benim gonliime binlerce giines 1511m saldi

Ama, sonunda, bir zerrenin milkemmelligi kadar bilgiye ulagamad.”?

Bu siirsel ifadeden sonra sdylemek istedigim pek ¢ok sey var, ama en
azindan iki odak noktasini vurgulamadan gegemiyecegim. Bunlardan bir
tanesi sudur: Sadece Ibn Sina'nin yasadigi XI. yiizyilda degil, giiniimiizde
de, maalesef, baz1 topluluklarda 6ylesine durumlara sahit oluyoruz ki, ba-
z1 yoneticilerin davraniglarinin ve digtincelerinin kaynag olarak beyni mi
yoksa kalbi mi, yani hisleri mi esas alacagimz kesinlikle bilemiyoruz.
Umit edelim bir giin bu davraniglarin temeline insan beyninin aydinhk
yonlendiriciligi yerlegsin ki, diigiince ve akilailk tiim insanlar huzura ka-
vugturarak, yine, diinyay1 kurtarsin. Cilinkii Yunus Emre’nin “Sevelim Se-
vilelim” felsefesi hala giinceldir. *

3 Bu dértliiniin Farsca metni soyledir.
W sy by il e 2 (SHE e Al s 4 F s
W ey ey LS T Wl ay e e e Jo

* Yunus Emre’nin siirlerinde igledigi “Sevelim-Sevilelim” felsefesi bircok ydnden
giinceldir. Her seyden &nce, bu vecize sadece ge¢mise miinhasir olmayip, tiim zamanlar
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Yukarida zikredilen siirsel ifadeden hareket ederek burada dile getiril-
mesi gereken ikinci odak noktasi ise sudur: Kill kirk yararcasina birgok
seyleri bu kongrede inceleyebildikse ne mutlu bize!

Bu objektif, insancil ve ahenkli toplanu, Ankara’da gergeklestirilen
“Uluslararast Osmanli-6ncesi Tirk Kiltiri Kongresi”, hosgérilii, milli
kiiltlir mirasinin bir akim ve siireci olarak ileride daha da gorkemli kon-
grelerin ve sempozyumlarin hazirlanmasinin zeminini gsimdiden giivenceye
alacaktir. Uzun yillar gegmeden yeniden bir araya gelmemiz dilegiyle, bu
kongrenin misafirlerine “yolunuz acik olsun” derken, Tirkiye’de kalan bi-
lim adamlarinin galismalarinda ¢ok verimli olmalarimi temenni ediyor ve
kongrenin hazirlayicilarina ve caligkan personele de tebriklerimi bir daha
sunarak nice basarlar diliyorum.”

Son olarak s6z almak isteyen Atatirk Kiiltir Merkezi Baskani Ord.
Prof. Dr. Aydin Sayili, kongrenin ¢ok basarili oldugu konusunda degerli
meslektaglarimizdan aldigimiz izlenimlerin bizim igin ¢ok seving ve onur
verici oldugunu, kongrenin bu basarisii ¢ok sayida arkadasimizin igbirli-
gine borglu oldugumuzu belirterek, kongre tertip heyetimize ve yiiriitme
kurulu iiyelerimize, konunun idari yoniini ustlenen merkezimiz personeli-
ne, uzman ve uzman yardimcilarimiza, yabanci konuklarimizin islerini

i¢in gegerligini muhafaza etmektedir. Ikinci 6nemli nokta, burada sadece “sevme” kavrami-
mn degil, aym zamanda “sevilmenin” de vurgulanmasidir. Yunus, “72 millete bir gozle ba-
kalim” diyorsa, bu demektir ki, milletler de Tiirklere aynmcilik yapmadan, insancil bir
gbzle bakmalidirlar ki bunun saglanmasinda bizim gayretlerimizin de bir payr bulunaca@
stiphesizdir.

Yunus'un giirlerindeki “Sevelim-Sevilelim” felsefesinin iiglincii dnemli yonii, Tiirk
kiltiiriiniin 6ziinden bir {iriiniin yansitilmasidir. Yani, Yunus kendi bagina humanitarist bir
sahsiyet olarak degil, hoggorilyii tiim manevi varhgina sindirmig Tiirk milletinin bir ferdi
olarak miitalaa edilmelidir. Tirk milletinin bu niteligi tabiidir ki Yunus'u da etkilemistir;
ve, nihayet, 6nemle tizerinde durulmasi gereken nokta, Yunus'un, Osmanh-dncesi donemde
“Sevelim-Sevilelim” felsefesini Fars¢a veya Arapca degil, Tiirkce s6ylemis ve yazmis olmasi-
dir. Bu agdan Yunus'un onemi daha da biiyiik boyutlara ulagmaktadir, ¢iinkii ana
siitiimiiz gibi tath Tirkgemizi, en soylu ve en yiice diigiinceleri siirle ifade edebilecek gekil-
de kullanmig, onu yabana dillerin boyundurugundan kurtarms, kendi kendimize giiven
duymamzi saglarmgtur. Bu da Osmanh-6ncesi Tirk Kiiltiiriiniin 151k verici degerli katkila-
nindan biridir. Yunus’un eseri giiniimiizde, Tiirk¢e’den Fransizca, Almanca, Ingilizce ve di-
ger dillere gevrildigi i¢in, Batr’'daki okuyuculan hig sikmiyor, tiim insanlanin hosuna gidi-
yor. Bu da Yunus’'un evrenselligini kanitlamaktadir. O’nun siirlerine igledigi “Diinyaya kav-
ga icin dejil, Bans ve Sevgi icin geldim” felsefesi yiizyillar gegmesine ragmen, yine de
diinyamzin “olmazsa-olmaz” bir gsartimi ve ihtiyacim yansitir; herkes Yunus'un sesinde te-
selli ve ilham bulmaktadir. Béylece, Yunus’un yildizinin parlakligi zamanla daha biiyiik bo-
yutlara ulasacak ve Tiirkce’yi kagimilmaz kaynaklardan biri kilacakur. Bu gergek, Tiirkiye
bilim gevrelerinin daha hazirlikh olmalarnim gerektirmektedir.
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biiylik bir basariyla yiiklenen Turban Seyihat Acentasi temsilcilerine, si-
gevirmen arkadasimiza, kongre toplanti yeriyle ilgili olarak sorunlarimiza
biiylik bir ilgiyle egilmis olan Tiirk Dil Kurumu yonetici ve personeline,
ve nihayet, kongremize katilan ve hazirladiklar degerli bildirileriyle kon-
gremizin ylksek diizeyde bir uluslararas: toplant1 olarak gerceklesebilmesi-
ni saglamig olan biitiin bilim adami meslektaglannmiza tesekkiir borcumu-
zu dile getirmigtir.

Aynica, Atatiirk Kiiltir Merkezi Bagkani Ord. Prof. Dr. Aydin Sayil,
bu kongre ve kongreye gosterilen ilgiye iligkin olarak gsu dustincelerini ifa-
de etmistir:

“Sayin Osman Fikri Sertkaya, sayin Dmitriy Vasilyev ve sayin Muzaf-
fer Tufay’in bu beyanlar1 kongrede emegi ge¢mis olan bizler igin ¢ok
biiylik bir deger tagimaktadir. Tertiplemis oldugumuz bu uluslararas: top-
lanti hakkinda degerli meslektaglarimizin biyiik bir kavrayis derinligiyle
oldugu kadar ayni1 zamanda ¢ok comert olgiilerle de dile getirmis oldukia-
1 bu gibi beyanlar hig siiphe yok ki bizi ¢gok mutlu etmistir. Ayrica, bura-
da bir de beni kisisel olarak muhatap alan bazi degerlendirmeler dolay:-
styla bu saygideger meslektaglara ve o6zellikle sayin Tufay’a tegekkirlerimi
ifade etmek ihtiyacini duymaktayim. Bu arada bir de Prof. Dr. Daiber’den
kongreden az sonra aldigim bir mektupta kongre hakkinda dile getirdigi
¢ok ilging bir beyanini da burada sunmak istiyorum:

Daiber’in bu beyan1 aynen géyledir:

“Merkezinize destek olan kurumlara ve Tertip Heyetinize, Osmanli-
oncesi Tirk kiiltiri konusunda hazirlamis oldugunuz basanli ve miikem-
mel kongre i¢in tesekkir etmek maksadiyla size bu mektubu yaziyorum.
Bu toplanti, bana gore, gesitli kiiltir alanlan arasinda saglanmasi
miimkiin olan uyumluluga dikkati ¢eken ve gesitli milletlere mensup bi-
lim adamlarinin birbirleriyle diistince algverisi imkanini kanitlayan bir
ornek olarak, olaganiistii dnemde idi. Biz, bu tesebbiisten ve katilanlara
gosterdiginiz konukseverlikten dolayi size ¢ok minnettanz.”*

* Daiber'in bu ifadesinin Ingilizce metni aynen soyledir: “This is to thank you, the
supporting institutions and the organizing committee for the successful and marvellous con-
gress on Pre-Ottoman Turkish culture. The meeting appeared to be extremely important as
a reminder of the coherence of different fields and as a possibility for the exchange of
thoughts between scholars from different nations. We are very grateful to you for this initi-
ative and for the hospitality granted to the participants.”
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Profesér Daiber’in bu sézleri kongremiz bakimindan ¢ok onemli bir
noktaya 1gtk tutmaktadir. Gergekten, bizim Kiiltiir Merkezimiz diinyada
tam benzeri bulunmayan bir kurumdur. Kiiltiirii biitiin kapsamiyla ve ay-
ni zamanda cesitli dallarinin ve kollarinin gerektirdigi ayrnn ayri uzmanhk
sartlan icinde ele almak, siiphesiz ki ¢ok zor ve uzun vadeli bir istir. Fa-
kat bu sekliyle, yani, biitin bu uzmanlk dallarimin hem hakkim vermeyi
ve hem de bunlan, yer yer, miimkiin oldugu kadar birlik ve biitiinliik
icinde ele almayi, ve bunlara ilave olarak c¢alisma dogrultularinda daima
her 6zel konunun gerektirdigi 6l¢li ve boyutlarda bir biitiinlesmeye de
yonelik olmay1 bir ideal ve nihai bir amag olarak diisiinmek ve benimse-
mek de elbette ki miimkiindiir. Biz, iste bu Osmanh-6ncesi Tiirk Kiilttrii
Uluslararas: Kongresi’'nde biitiin bunlan gergeklestirmenin bir denemesini
yapmak firsatin1 bulmus olduk. Bu tesebbiis, sayin Tufay’in, sayin Dai-
ber’in, sayin Vasilyev’in, sayin Sertkaya’nin beyan ve ifadeleriyle tescil
edildigi izere, oldukga biiylk bir basariyla gergeklestirilmis oldu.

Aslinda biz bu kongreyi ii¢ seksiyon halinde yapmay: ve daha biiyiik
sayida bilim adaminin katilimu ile gerceklestirmeyi kararlagtirmig bulunu-
yorduk. Kongre sonrasinda da Kayseri’den, Géreme, Konya, ve Bursa yo-
luyla Istanbul’da son bulan bes ya da tercihen alti giinliik bir kongre-son-
rasi kiltiirimiizi ve yurdumuzu yerinde tanitma seyahati tertipleyerek,
kongremizi bu gezi ile kapatmay: ongormigtiik. Merkezimizin 1985 yih
“Abdiilhamid ibn Tiirk—Hérezmi—Farabi—Beyrini— ve Ibn Sina Uluslar-
arast Kongresi’nde boyle bir gezinin kalburiistii bir ilgiyle karsilandigina,
hattd gbz yasarmasi olayina kadar varan giglii izlenimleri igerdigine tanik-
ik etmigtik.

Ne var ki, bu yilki biitce 6deneklerimiz bu genislikteki bir kongreyi
gerceklestirmeyi imkansizlagtirmakta idi. Hatta tiimiiyle kongreyi de ola-
naksizhk sinirina yaklaghrmak durumundaydi. Ug seksiyonu bire indirdik
ve kongre-sonrasi gezi programindan vazgectik. Bu kosullar altinda, Bas-
bakanhk Tamtma Fonu’ndan, Kiiltiir Bakanhgimiz koordinatorligu ve
Devlet Bakam sayin Mehmet Yazar, Kiltiir Bakan1 sayin Namik Kemal
Zeybek, Saglik Bakani sayin Halil Sivgin ve Corum milletvekilimiz sayin
Nevzat Aksu’nun gosterdikleri yakin ilgi sayesinde sagladigimiz 25 milyon
lirahk bir ek Gdenek destegi ile tek seksiyonlu ve kongre-sonrasi gezisiz
olarak kongremizi sadelestirilmis sekliyle gerceklestirebildik. Maddi ola-
naklar bakimindan durum, boylece, sarahatle, kiigiiltilmiiy bir program
manzaras: arzediyordu.

Fakat madalyonun bir de &biir yonii vardi. O da su idi ki, bu du-
rumda, bilim ve felsefe tarihgilerimiz, edebiyat tarihgilerimiz, sanat tarihgi-
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lerimiz, ve daha degisik uzmanhk dallarim temsil eden yerli ve yabanc
biitiin degerli arkadaglarimiz kongrede bir tek salonda toplanmak duru-
munda kaldilar. Boylece de farkli uzmanhk dallarinin, geregi gibi hakkim
vermek problemi yaninda, delegelerimiz kiiltiriimiiziin bitinleyici baz
boyutlarim, yer yer ve somut olarak, birlikte ele alma denemesi igine ister
istemez, daha sik bir sekilde girme firsat ve vesilelerine sahip oldular.

Osmanli-6ncesi Tirk kiiltiiri konusunda bir kongre tertiplemek Hi-
ungnularla Tukyulardan ve hattd Sumerlilerden 19. asra kadar ¢ok degisik
cografi ve tinsel bolge ve ortamlarda ¢ok gesitli yonleriyle Turk kiltirind,
hi¢ degilse simgesel olarak, sembolik olarak, kucaklamaya caligmak de-
mekti. Her tiirli tefekkiir, her tiirlii sanat iriini, ve hayal giiciliyle ¢ok
yonlii ve giir bir insan ¢abasi 6rnekleri tiimiinden yer yer ele alinan, al-
nacak olan, goriintiiler, bu tegebbiisiin kapsami igine girmekteydi. Bunlar-
dan bir kism1 da &zel olarak genis perspektifler i¢inde diigiiniillip tasarlan-
mi§ konulardi. Kongremiz bu anlamda, ister istemez, kismi de olsa birleg-
tirici ve butiinleyici bir yone, bir yaklagim bilegkesine, sahipti.

Ashnda biz 1985’teki Abdiilhamid ibn Turk—Harezmi—Farabi—Bey-
rini— ve Ibn Sina kongremizi de béyle bir zihniyet gergevesi icinde tertip-
lemeyi diiginmis, kararlagirmigtik. Ciinkii, Abdilhamid ibn Tirk,
Harezmi, Farabi, Beyriini, ve Ibn Sina bizim, Tiirk milleti olarak, bilimin
tarihsel inkisafina, gelisimine, katkimizi sembolize ettiklerinden, giizel bir
sekilde dile getirmekte olduklarindan dolayr bu kongre konusunun belir-
gin simalari olarak segilmislerdi.

Uluslararas1 Osmanh-6ncesi Tirk Kultiri kongremiz, bagindan sonu-
na kadar, ¢ok diizenli ve yiiksek seviyede olmak iizere yliriitiilebilmigtir.
Kongre bildirilerinin 6zel bir cilt i¢inde yaymnlanmasi hazirliklarina bagla-
mi§ bulunuyoruz.”

II. KUTUPHANE:

1936 yili sonlarindan beri miidiirsiiz kalan kitapligimizin bu noksani
ancak 1988 yllinda giderilmis ve yapilan yogun caliymalar sonucunda ve
kadrosu zenginlestirilerek, okuyucu hizmetine sunulacak duruma getiril-
mistir. Kitaphgimizin Okuma salonu, binamizin girig katinda okuyuculara
acilmugtir. Kitaphgimizin zenginligi onsekizbin cilt civarinda tahmin edil-
mektedir. Cemal Koprilii kitaphg:, kizi Ayse Cakmakh tarafindan, Prof.
Dr. Tahir Cagatay in kitaphg: ise esi Prof. Dr. Saadet Cagatay tarafindan
Merkezimize hediye edilmigtir. Bu degerli armaganlardan birincisinde
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2250, ikincisinde ise 1391 adet kitap ve degerli birtakim dergiler bulun-
maktadir. Ayrica, Felsefe ogretmeni bayan Sevim Kozbek, merhum babasi
Ali Riza Ulusman’in 180 ciltlik kitap koleksiyonunu bize armagan etmis
bulunuyor. Yine, Merkezimiz, merhum Sevket Rado ile merhum Prof.
Dr. Hamit Ziibeyir Kosar'in zengin kitapliklarimi bundan 6nceki yillarda
satin almig bulunmaktadir. Merkezimiz kitapligi, bunlar disinda armagan
edilen baz1 diger koleksiyonlarla da zenginlestirilmigtir. Bunlar arasinda,
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Felsefe Boliimii mensuplarinin hi¢ de ya-
bancisi olmayan saymn Dr. Turhan Yérikan’i, Milli Egitim Bakanlg Ya-
yimlar Dairesi Bagkanligi'mi, Kiltiir Bakanlig Yaymnlar ve Kiitiiphaneler
Dairesi Bagkanligi’ni, Tiirkiye I Bankasi A.S. Halkla iligkiler Midiirlii-
gi’ni, Turing Kurumu’nu zikredebiliriz.

III. SErEF VE HABERLESME UYELERiMiz:

Bu arada, Bilim Kurulumuz tarafindan, Merkezimiz i¢in yabanci g
seref tiyesi ve 2 haberlesme tiyesi segilmistir.

Seref Uyelerimiz :

Profesor N. Akmal Ayyubi : Aligarh Muslim University, Aligarh, Hin-

distan.

Profesor N.A. Baloch : Islamabad Universitesi Eski Rektort, Nati-
onal Hijra Council, Islamabad, Pakistan.

Dr. Michael Meinecke : Museum fiir Islamische Kunst, Der Direc-
tor, Berlin, Bat: Almanya.

Profes6r Masao Mori : Tokyo University, Chairman of the Board

of Directors, Middle Eastern Culture Cen-
ter in Japan, Tokyo, Japonya.

Profes6r Omeljan Pritsak : Harvard University, Ukranian Research
Center, Cambridge, Mass., U.S.A.
Profes6r Jean-Paul Roux : Ecole de Louvre; Institut d’Etudes Turques,

Université de la Sorbonne Nouvelle, Cen-
tre National de la Recherche Scientifique,
Paris, Fransa.

Hakim Mohammed Said : President, Hamdard Fountation, Karachi,
Pakistan.
Barbara K. Walker : Turk Halk Hikayeleri Arsivi Miudird,

Lubbock, Texas, U.S.A.
Profesor Warren S. Walker  : Texas Tech University, U.S.A.
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Haberlesme Uyelerimiz:

Profesor Mohammed Yakub

Mughul : Director, Pakistan Studies Centre, Univer-
sity of Sind, Jamshora, Sind, Pakistan.

Profesor Mohammed Sadiq  : Chairman, Centre for West Asian and Af-
rican Studies, School of International Stu-
dies, Jawaharlal Nehru University, New
Delhi, Hindistan.

IV. Birim KuruLu TopLANTISI:

Atatiirk Kiiltir Merkezi Bilim Kurulu toplantisi, 15 Arahk 1989 Cu-
ma giini, saat 14.00’de, Merkez binasinda yapilmistir. Bu toplantinin di-
gerlerinden farkh yani, birinci 5 yilhk plan devresinin kapanarak ikinci
plan devresine gecilmesi ve yirmi olan iiye sayimizin otuza ¢ikarilmasidir.

15 Aralik 1989 Cuma giinii Merkezimizin, otuz iiyelik yeni statusi ile
yaptigl ilk Bilim Kurulu toplantisim agis konugsmasinda, 18 Ekim 1983 ile
18 Ekim 1989 tarihleri arasinda gecen alti yillik siire i¢indeki gahismalar
konusunda, Merkez Bagkan: Ord. Prof. Dr. Aydin Sayili, biraz 6zetlenmis
sekliyle su konusmay: yapmustir.

Merkezimizin degerli iiyeleri:

Merkezimizin bagh bulundugu 2876 numarali Kanunumuz, Merkezi-
mizin kurulugsunda giidiilen amag ve dolayisiyla Merkezimizin gorevi ko-
nusunda verilen bilgiyi ¢ok kisa ve 6zli bir sekilde dile getirerek sozlerime
baglamak istiyorum. Kanunumuz, goérevimizi, ‘Atatirk’iin “Milli
kiiltiirimiizii ¢agimiz ileri uygarligy diizeyinin Ustiine gikaracagiz” vecizesi-
nin ruhu siginda, milli kiltlirimizi Atatirkgli distince ve Atatiirk ilke
ve inkilaplari dogrultusunda bilimsel yoldan incelemek, aragtirmak, ve bir
biitiinliik igcinde yaymak ve yayinlamak’ geklinde belirlemektedir.

Ik kurulusumuz iizerinden gegen alt1 yil iginde bu ¢alismalarimizdan
aldigimiz uriinleri burada genel ¢izgileriyle sunmak istiyorum. Merkezimiz
her yil belli bir mevsim iginde, diger Bagh Kuruluslarimiz gibi, takriben
onbes konferanstan olusan bir konferans dizisi tertiplemektedir. Ayrica,
gerek Ankara, ve gerekse Ankara disi igin planlanan bazi 6zel konferansla-
ra da katkida bulunmaktadir. Bu konferanslar, Yiiksek Kurum Bagkanl-
ginca genis bir gergeve icinde ve bazi iiniversitelerimizle de igbirligi yapi-
larak dizenlenmektedir. Merkezimiz konferanslarinda genellikle yilda bir
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panele de yer verilmis, ayrica, miimkiin oldukga, bir ecnebi konugsmacinin
konferansi ile de dizinin zenginlestirilmesine ¢aligilmistir.

Merkezimiz uluslararasi kongre ve sempozyumlar da tertiplemeye
blyiik onem atfetmektedir. Eylil 1985 icinde, Merkezimiz Bagh Kurulug-
lannmiz iginde ilk kez olmak tizere, béyle bir kongreyi, Abdiilhamid ibn
Tiirk, Harezmi, Farabi, Beyrini, ve Ibn Sina kongresini, Eyliil 1989’da,
Osmanli-6ncesi Tirk Kiiltlirii Uluslararasi kongresini, ve Ekim 1988’de
de, Uluslararass Mimar Sinan sempozyumunu tertiplemistir. Agustos
1988°de de Merkezimiz Pakistan’in Orta Cag Islam Diinyasinin en énemli
yliz kadar eserini yayinlama projesinde Pakistan’la isbirligi yapmayr kabul
ederek, bu konuda Pakistan’li bilim adamlariyla Ankara’da bir toplant
tertiplemis, birtakim Turk bilim adamlannm bu ¢aligmaya katkilart konu-
sunda bizim bilimin tarihsel geligmesine katkilanmizi da ilgilendiren baz
kararlara varmisgtir. Dizinin ilk cildi olan Harezmi Cebir’i kisa siire 6nce
yayinlanmis bulunmaktadir. Béylece, bu dizinin ilk cildi bizim isbirli§imiz
sonucu simdiden gercekiesmis durumdadir.

Harezmi’nin Unlii Cebir kitabinin 1831°de Rosen tarafindan yapilarak
yayinlanmig Ingilizce cevirisi, bu ciltte, A.U. Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi, Felsefe Bolimi Bilim Tarihi Yard. Dogenti, Dr. Melek Dosay
tarafindan islah edilerek giincellestirilmis ve Harezmi’'nin Arap¢a metniyle
birlikte basilan bu cilde, ayrica Abdiilhamid ibn Tiirk’iin Cebirinin Ord.
Prof. Dr. Aydin Sayih tarafindan Ingilizce terciimesiyle birlikte yayinlanan
bir boliiml eklenmis, cildin bdylece olusan tiimiine Ord. Prof. Dr. Aydin
Sayili tarafindan 57 sayfahk bir giris bolimi ilave edilmistir. Dizinin, yi-
ne, ilk ciltlerinden birini teskil edecek olan ftaki’nin Tesrihu’l-Ebdin adh
XVII. asra ait olan Osmanh resimli Tiirk¢e anatomi kitab1 da A.U. Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi, Felsefe Bolimui, Bilim Tarihi Anabilim Dal
Baskam Prof. Dr. Esin Kahya tarafindan dizenlenmis sekliyle yayina ha-
zirlanmaktadir. Yakinda ¢ikmasi beklenen bu kitap da Tiirkge metin, In-
gilizce ¢eviri, yorum ve degerlendirme olmak tlizere ii¢ bolimden olus-
maktadir.

Merkezimiz son alt yil igindeki ilk asamasmda bes bilim ve uygula-
ma kolundan olugmustur. Bunlar, Bilim ve Tefekkiir Bilim ve Uygulama
Kolu, Tiirk Sanati Bilim ve Uygulama Kolu, Edebiyat ve Folklor Bilim ve
Uygulama Kolu, Tiirk Toplumu ile Ilgili Sosyal Arastirmalar Bilim ve
Uygulama Kolu, ve Taginabilir Eski Eserler Bilim ve Uygulama Kolu'dur.
Bu kollar kendi alanlarina giren konularda yaynlar yapimasim saglamak
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lizere ¢calismalar yapmakla gorevli birimlerdir. Bu kollann faaliyet alanlan
icine giren eserler Merkezin yaymn faaliyetine iligkin plan ve programlar-
nin buyik bir kesimini olusturmak durumundadir. Aynica, Merkez Bas-
kanliginin kollardan az ¢ok bagimsiz olarak yirittigiu bir yayin faaliyeti
mevcut oldugu gibi, yaymlarimiz arasinda ortaklasa meydana getirilmesi
ongoriilen bazi yayin dizilerimiz de mevcuttur.

Merkezimiz yilda ii¢ say1 olmak tizere Erdem dergisini yayinlamakta-
dir. Onikinci sayist Atatiirk’iin 6liimiintin ellinci yih vesilesiyle biitiintyle
Atatiirk’e hasr edilen ve takriben bir yil kadar gecikmeli olmak {izere he-
men su giinlerde yayinlanmis olan bu dergimiz yurt iginde ve diginda
biiyiik itibar gérmiistiir. Erdem’de tabii olarak makaleler genellikle
Tirkge ¢ikmakta, fakat Tirkgeleri esliginde olmak tzere gimdiye kadar,
Ingilizce, Fransizca, ve Almanca da bazi makaleler yaymlanmistir. Yaymn-
lanmak lizere teslim aldigimiz fakat heniiz ¢tkmamig yazilar arasmda Ital-
yanca ve Ispanyolca makaleler de mevcut bulunmaktadir.

Erdem, genellikle Tiirk kiiltiiriniin incelenmesinde Merkezimizin Ka-
nun geregince yaklagim tarzina uygun olarak, Tiirk kiltiirini Atatiirk
digincesi dogrultusunda olmak lizere kiiltiiri en genis anlam ile ve ozel
uzmanhk alanlannin geregi olan her tirli aynnt iginde ele alma anlayisi
gergevesinde yaymlanmaktadir. Ayrica, bir prensip olarak, Atatiirk
diisincesini 6zel surette ele alan yazilarin, miimkiin oldukga, her Erdem
sayisinda yer almasina ¢ahgilmaktadir. Simdiye degin oniki Erdem sayisi
yaymlamig bulunuyoruz. Erdem 13 ve 14 de Tarih Kurumu Basimevi’'nde
bulunmaktadir. Bunlann basim hazirliklan oldukga ilerlemis durumdadir.
Erdem’in bunlardan sonraki birkag sayisina yetecek kadar malzeme de
simdiden toplanmis durumdadir. Bunlarin da biran 6nce yaymlanarak
dergimizin ¢ikmasindaki gecikme siiresinin kapatilmasina ¢ahgilacaktir.

Merkezimizin yayinladig: bir dizi Turk Kultirinden Gorintuler adim ta-
simaktadir. Bu dizinin Ingilizce adi Gleanings From Turkish Culturédir.
Bugiine kadar bu diziden ondért say1 ¢tkmig bulunuyor. Bu dizi son sayi-
lan harig, genellikle brosiir niteligindedir. Simdiye kadar yayinlanmig
olanlar sunlardir:

I — Turk Kiiltiirtinden Gortintiiler Dizisi:
1) Ortagag Bilim ve Tefekkiiriinde Tiirklerin Yeri (Aydin Sayih).
2) Turkish Contributions to Scientific Work in Islam (Aydin Sa-
yili).
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3) Tiirk Kiiltiir Tarihi, I¢ Asyadaki Erken Safhalar (Emel Esin).

4) The Culture of the Turks: The Initial Inner Asian Phase
(Emel Esin).

5) Les Grandes Lignes de I'Evolution du Programme Décoratif
en Céramique des Monuments Ottomans au Cours du XVI*
Siecle. (Filiz Yenigehirlioglu).

6) Ik Japon Haritasini Gizen Tiirk Kaggarli Mahmud ve Kristof
Kolomb’un Haritasina Dayanarak en Eski Amerika Haritasim
Cizen Tirk Amirali Piri Reis (Sevim Tekeli).

7) The Oldest Map of Japan Drawn by a Turk, Mahmud of
Kashgar, and the Map of America by Piri Reis (Sevim Tekeli).

8) Tturklerin Felsefe Kiiltiirine Katkilar1 (Mehmet Aydin).

g) Turkish Contributions to Philosophical Culture (Mehmet Ay-

din).

10) Tiirk Askeri I¢in Savas Siirlerinden Segmeler (Sadri Karako-
yunlu).

11) Istiklal Harbinde Miicahit Kadinlarimiz (Fevziye Abdullah
Tansel).

12) Avarlarin Dili Sorununa Dair; Dogu Avrupa’da Tiirk Oyma
Yazih Kitabeler (Janos Harmatta, Hicran Akin).

13) De la Question Concernant la Langue des Avars; Inscriptions
Runiques Turques en Europe Oriental (Janos Harmatta,
Gonil Yilmaz).

14) Canakkale Izleri (Ibrahim Alettin Govsa).

11 — Turk Fikir ve Sanat Adamlar Dizisi:

1) Dogumunun Yiiziincii Yiinda Omer Seyfettin (Yazarlar).

2) Omer Seyfettin (brosiir).

3) Oliimiiniin Ugyiizellinci Yilinda Nef1 (Yazarlar).

4) Dogumunun Yuzinci Yilinda Ahmet Hagim (Yazarlar).

5) Divan Siirinde Hikemi Tarzin Biiyiik Temsilcisi Nabi (Mine
Mengi).

6) Emir Husrev-i Dihlevi, Hayat, Eserleri, ve Edebi Sahsiyeti (Er-
kan Tirkmen).

II — Tirk Halk Hikayeleri Dizisi:

1) Ahmet Edip Uysal, Traditional Turkish Folktales for Children.
2) Barbara Walker, Turkish Folktales for Children.
3) Ahmet Edip Uysal, Selections From Turkish Folktales.
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4) Ahmet Edip Uysal, Yasayan Tirk Halk Hikayelerinden Seg-

meler.

IV — Tiyatro Eserleri Dizisi:

1) Cem Sultan (Turan Oflazoglu).
2) Giizellik ve Ask (Turan Oflazoglu).
3) Atatiirk (Turan Oflazoglu).

V — Diger Eserler:

1) Umay Giinay, Agik Tarz: Siir Gelenegi ve Riiya Motifi.

2) Ismail Eriinsal, Kurulugtan Tanzimata Kadar Osmanh Vakif
Kiitiphaneleri.

3) Feryal Irez, Ondokuzuncu Yiizyil Osmanlh Saray Mobilyas:.

4) Ozden Siislii, Tasvirlere Gére Anadolu Selguklu Kiyafetleri.

5) Giil Derman, Resimli Tag Baskisi: Halk Hikayeleri.

VI — Basimevinde Basilalar Verilmis Olarak Bekletilenler:

1) Bozkurt Ersoy, Izmir Hanlar:.

2) Miibahat Turker-Kiiyel, Farabi’nin Baz1 Mantik Eserleri.

3) Mibahat Tiirker-Kiiyel, Farabi’nin Seraitu’l-Yakin’i.

4) Miibahat Tirker-Kiiyel, Farabi’nin Peri-Hermenecias Muhtasa-
r.

5) Farabi’ye Atf Edilen Kiigiik Bir Eser.

6) Atatirk’in Kiiltiir ve Medeniyet Konusundaki Sozleri (Merkez
tarafindan hazirlanmigtir).

7) Zekai Giiner ve Orhan Kabatag, Milli Miicadele Devri Beyan-
nameleri.

VII — Basimevinde Olup Halen Prova Tashihleri Yapiimakta Olanlar:

1) Osman Fikri Sertkaya, Eski Musiki Alet ve Terimleri.

2) Kemal Yavuz, Kenzii’l-Kiibera ve Mihakki’l-Ulema.

3) Yiicel Unsal, Tiirk Okgulugu.

4) Kenan Giliven, Tunceli Albiimi.

5) Ismet Kiir, Tiirkiye’de Cocuk Dergileri.

6) Tahir Uzgor, Fehim-i Kadim.

7) Oktay Aslanapa, Anadolu’da Turk Mimarisi.

8) Ali Nihat Tarlan (Makalelerinden Se¢meler).

9) Melek Dosay, Kereci’nin “Ilel-Hesab el-Cebr ve’l-Mukabele’si.
10) Cem Dilgin, Siiheyl i Nevbahar.
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11) Gonil Cantay, Anadolu Selguklulan Dartssifalan.

12) Ibn Tirk, Harezmi, Farabi, Beyrini, ve fbn Sina Kongresi
Bildirileri.

13) Milli Kiiltiirimiiziin Unsurlan.

Boylece, Merkezimizin ilk alti yilhk siire icindeki yayinlartmin sayis,
Erdemler dahil, 44, Basimevinde basilalan verilmis olarak bekleyenler da-
hil, 52, henliz basilalar1 verilmemis olmakla beraber Basimevine gonderil-
mig olanlar da sayilirsa, 64, olmaktadur.

Bilim Kurulumuzun bu toplantisinda, Merkezimizin yeni bilim ve uy-
gulama kolu baskanlan ile kol iiyeleri, Yiiriitme Kurulu iiyeleri, ve komis-
yon bagkanlari ile iiyelerinin segimleri yapilmustir.

Oniimiizdeki 198g-1990 ddneminde Merkezimiz tiyeleri Ankara’da,
Merkez’de 10, Ankara disinda ise g konferans vereceklerdir.

(Bu “Merkezden Haberler” béliimi, sayin Prof. Dr. Mibahat Tiirker-
Kiiyel, A.U. Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi'nden Prof. Dr. Esin Kihya,
Merkezimiz Arastirma Planlama ve Koordinasyon Sube Miidiiri Gliner
Oztiirk, ve Merkezimiz Bilim ve Tefekkiir Bilim ve Uygulama Kolu Uz-
man Yardimcis1 Elmas Kilig tarafindan hazirlanmgtir.)






ATATURK KULTUR, DiL VE TARIH YUKSEK KURUMU
ATATURK KULTUR MERKEZI KUTUPHANESI
OKUYUCU YONERGESI

Amacg:

Madde 1 — Bu yonergenin amact okuyucu ve aragtirmacilarin
Atatiirk Kiltir Merkezi Kiitliphanesi'nden yararlanma kurallarim belirle-
mektir.

Kapsam:

Madde 2 — Bu yonerge Atatiirk Kiiltlir Merkezi Kiitliphanesi’'nden
yararlanma kural ve hiikiimlerini kapsar.

Dayanak:

Madde 3 — Bu yonerge 2876 sayih Atatiirk Kiltir, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu Kanunu’na dayamilarak hazirlanmigtir.

Kisaltma:

Madde 4 — Bu yonergede, Kiitiiphane kelimesi Atatiirk Kiiltir Mer-
kezi Kiitiiphanesi yerinde kullanilmigtir.

Kiitiiphane Koleksiyonundan Yararlanma:

Madde 5 — Kiitiiphane koleksiyonundan isteyen herkes yararlanabi-
lir; ancak aragtirmacilara oncelik verilir. Yabanci uyruklulann Kitiipha-
ne’den yararlanmalan Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanlhiginin iznine bagh-
dir.

Kitiphane’ye Girig Kurallan:

Madde 6

a) Okuyucular Kiitiiphane’ye girigte, para ve kiymetli esyalar diginda,
palto, manto, sapka, canta, paket, semsiye vb. egyalarmm Kiitliphane’nin
girisinde bulunan Danigma Bélimii’ndeki gérevliye vermek zorundadirlar.

b) Kiitiiphane’ye giren her okuyucu niifus hiiviyet clizdamm ya da
kimlik kartini Danisma Bo6liimi’ndeki gorevliye vererek salon yer numara-
st kartini almak zorundadir.
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Kiitiiphane’den Cikig Kurallan:

Madde 7

a) Her okuyucu Kiitiiphane’den gikista yaninda bulundurdugu kendi-
ne ait kitap, siireli yaym vb. materyeli, Merkezimiz kiitiiphanesine ait
olup olmadiginin denetimi icin ilgili gérevliye gstermek zorundadir.

b) Okuyucu Kiitiiphane’ye giriste almig oldugu salon yer numaras
kartimi ilgili gorevliye vererek niifus hiiviyet clizdam ya da kimlik kartim
geri alir. Salon yer numarasi kartii vermeyen okuyucunun kimligi geri
verilmez ve bir daha Kiitiiphane’den yararlanamaz.

Diger Kurallar:

Madde 8

a) Kiitiiphane’nin higbir yerinde sigara igilmez ve yiiksek sesle konu-
sulmaz.

b) Okuyucunun Danigma Boliimiine ve kitap depolarina gecmesi ya-
saktir.

Yayin Isteme:

Madde g — Okuyucular okuma salonunda bulunan ansiklopedi,
sozliik, bibliyografya, yillik, atlas, el kitab1 vb. bagvuru kaynaklarmin di-
sinda, yararlanmak istedikleri her yaym igin bir yayin istek formu doldu-
rarak salondaki ilgili servis gorevlilerine, giriste aldiklan salon yer numara-
st ile vermek zorundadir. Yararlanilan kiitiiphane materyeli geri verildik-
ten sonra yayimn istek formu ve salon yer numarasi okuyucuya geri verilir.
Okuyucular bir defada en ¢ok ii¢ yayin istek formu ile bagvurabilirler.

Odiing Verme:

Madde 10 — Okuyucular kiitiiphane materyelinden yalmz Kiitiipha-
ne icinde bu yonerge dogrultusunda yararlanabilirler; ancak Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurul ve Kurum Yonetim Kurulu iiyeleriyle
dort Bagh Kurulusun Bilim Kurulu iyelerine ve bu kurum ve kurullarda
calisan uzman ve uzman yardimcilart Merkezimiz gorevlilerine Kiittiphane
Miidirliigi’niin izniyle, resmi kurum ve kiitiiphaneler, kiitiiphaneleraras
isbirligi ¢ergevesinde yazih belge ile bagvuruda bulunuldugunda, istenilen
materyel Bagkanhigin izniyle, uzman ve uzman yardimclan igin 15,
Yiiksek Kurum ve Yonetim Kurulu, Bilim Kurullan iiyeleri ve Ankara’da
bulunan resmi kurum ve kiitliphaneler i¢in 30, tagra kiitliphaneleri icinse
en ¢ok 60 giin siireyle 6diing kitap verilebilir. Merkezimiz icin 6zel arag-
trma yapacak kisilere Merkez Bagkanr’nin izniyle en gok iki ay siireyle
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odiing kitap verilebilir. Uzerlerinde siiresi bitmis yayin olanlara, anilan ya-
yini iade etmedik¢e baska bir yayin verilmez. Bagvuru kaynaklan, sireli
yaymnlarin ciltsiz ve son sayilar, sanat eserleri, yazmalar ve nadir eserler,
plak, pul, fotograf, resim vb. materyel ve o6zel koleksiyonlarda bulunan
belgeler kesinlikle 6diing verilmez.

Kiitiiphane Materyelinin Kaybedilmesi:

Madde 11 — Kiitiiphane materyelinin kaybedilmesi, yirtilmasi, bir
daha kullanilmayacak duruma getirilmesi halinde 6diing alan okuyucudan
materyeli bir ay iginde saglamasi istenir. Saglayamadig: takdirde, materye-
lin o glinkii rayici tizerine % 200 eklenerek ddettirilir.

Fotokopi Cekimi:

Madde 12 — Okuyucular istediklerinde belli bir dcret karsiligs
Kitiiphane i¢inde yazma ve fotokopisi ¢ekilmesi sakincali eserler disinda
fotokopi cektirebilirler. Fotokopi bedeli Merkezimiz Idari ve Mali igler
Miidiirliigli’'nce hazirlanan makbuz karsibg Kiitiphane Miudiirliigi'nce
tahsil edilir ve toplanan para Merkezimiz banka hesabina yatirilir.

Mikrofilm ve Slayt Araglarimin Kullanima:

Madde 13 — Mikrofilm okunurken film ya da mikrofis lekelenecek
sekilde tutulmaz. Anilan araglarda calisan okuyucu her 45 dakikada bir
10 dakika araci dinlendirmelidir; bu araglarda olabilecek herhangi bir an-
za, aninda Kitliphane’deki gorevlilere bildirilmelidir. Kitiiphane koleksi-
yonunda bulunan el yazmasi ve nadir basma eserlerden mikrofilm, mikro-
fig, slayt vb. kopyalar almak suretiyle yararlanmak isteyeceklerden alina-
cak tcret ve bagvuru kurallar1 Bakanlar Kurulu’nun 1989/32 sayili genel-
geyle yayinladigi “Kamu Kurum ve Kuruluslarina Ait Eserlerden Fayda-
lanma Usl ve Esaslar1 Hakkinda Tiiziik” gergevesinde uygulanir.

Kiitliphane’den Yararlanma Saatleri:

Madde 14 — Kiitiiphane resmi tatiller, ulusal ve dini bayramlar di-
sinda her giin saat 9.30-12.00/13.30-17.30 arast okuyuculara agiktir.

Cezal Hukumler:

Madde 15 — Kitliiphane Okuyucu Yonergesi’ne uymayan, gorevlile-
rin uyarlarina alding etmeyen, Kiitiphane’nin ¢aliyma disiplinine aykin
davraniglarda bulunan okuyucular, Kiitiphane Miidiirligi’nce belirlene-
cek bir siire i¢in Kiitiphane’den yararlanamazlar.

Yiiritme Kurulumuzun 11.12.1989 tarih ve 115 sayii toplantisinda
onaylanmigstir.






